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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Jak dzieci postuszenstwa, nie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | podporzgdkowujgc si¢ wczesniej w —
Swigtego Starego i Nowego | piewiedzy waszej, pozadliwosci,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Jak dzieci postuszenstwa nie dostosowujac
interlinearny | Receptus Oblubienicy swojej postaci do wezesniej w niewiedzy
waszych pozadliwos$ci
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jak postuszne* dzieci nie dostosowujcie si¢ do
dostowny waszych wczesniejszych zadz,** z czasu waszej
nieswiadomosci, ***D23)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Jako dzieci postuszenstwa. nie dostosowujac
dostowny Wojciechowski swej postaci do (tych) wezesniej w niewiedzy
waszej* pozadan. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Jak dzieci postuszenstwa nie dostosowujgc
dostowny swojej postaci do wezesniej w niewiedzy
waszych pozadliwosci
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wzorem postusznych dzieci skonczcie
literacki z zaspokajaniem swoich dawnych zadz. Naleza
one do okresu waszej nie§wiadomosci.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Jak postuszne dzieci nie ulegajcie
literacki Gdanska pozadliwosciom, jakie wladaly wami wczes$niej,
w czasie wasze] nieSwiadomosci;
BG Przektad Biblia Gdanska Jako synowie postuszni, ktorzy si¢ nie
literacki przypodobywacie przesztym w nieumiejetnosci
wasze] pozadliwosciom;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako synowie postuszenstwa, nie przypodobajgc
literacki si¢ przesztym pozadliwosciom nieumiejetnosci
waszej,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia [Badzcie] jak postuszne dzieci. Nie
literacki przystosowujcie si¢ do waszych dawniejszych
zadz, gdy byliscie nie§wiadomi,
BW Przektad Biblia Warszawska Jako dzieci postuszne nie kierujcie si¢
literacki pozadliwo$ciami, jakie poprzednio wami
wladaly w czasie nie§wiadomosci waszej,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jako postuszne dzieci nie ulegajcie
literacki pozadliwo$ciom, ktore kierowaty wami
wczesniej, gdy zyliscie w nieSwiadomosci,
PAU Przektad Biblia Paulistow Badzcie jak postuszne dzieci 1 nie ulegajcie
literacki zadzom, ktore dawniej wynikaly z waszej
niewiedzy.
PBP Przektad Nowy Testament Jako dzieci postuszenstwa nie ulegajcie
literacki Popowskiego

dawniejszym, z czasu niewiedzy, swoim
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pozadaniom,

PBW Przektad Nowy Testament, Badzcie postuszni jak dzieci i nie ulegajcie, jak
literacki Wspotczesny Przektad kiedys, pozadliwosciom, ktore byly skutkiem
waszej nieswiadomosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska badzcie postuszni, nie kierujcie si¢ dawnymi
literacki pozadliwo$ciami, ktorym ulegaliscie, gdy
zyliscie (jeszcze) w nies§wiadomosci,
TUB Przektad biomis. HoBuit mepexman Sk aiTi nmociyxy, He MOTYParYH MONepeHIM
literacki VBT Padaina Typkomska BAIIMM MIPUCTPACTSAM 3a 4acCy HE3HAHHS,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Badzcie jako dzieci postuszenstwa; nie
dynamiczny dostosowujac sie do wezesniejszych waszych
pragnien w niewiedzy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jako ludzie postuszni Bogu, nie dawajcie si¢
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej ksztaltowa¢ ztym pragnieniom, jakie niegdy$
miewaliscie, kiedy jeszcze tkwiliscie
w niewiedzy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jako postuszne dzieci, przestancie si¢
dynamiczny ksztattowa¢ wedtug pragnien, jakie poprzednio
zywili§cie w swej niewiedzy,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Dawniej, gdy nie znali$cie Pana, waszym
dynamiczny | Zycia zyciem kierowaly grzeszne pragnienia. Teraz

jednak nie poddawajcie si¢ im i zachowujcie si¢
jak postuszne dzieci.
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